PUC Minas

ACORDO-QUADRO DE COOPERAGAO
ENTRE A
PONTIFICIA UNIVERSIDADE CATOLICA DE
MINAS GERAIS E
(Belo Horizonte, Minas Gerais — Brasil)
Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE
CATAMARCA
(Catamarca- Argentina)

ACUERDO-MARCO DE COOPERACION
ENTRE LA
PONTIFICIA UNIVERSIDADE CATOLICA DE
MINAS GERAIS
(Belo Horizonte, Minas Gerais — Brasil)
Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE
CATAMARCA
(Catamarca- Argentina)

A PONTIFICIA UNIVERSIDADE CATOLICA
DE MINAS GERAIS, doravante aqui referida
como PUC Minas, inscrita no CNPJ sob n°
17.178.195/0014-81, com sede na Av. Dom
José Gaspar, 500 — Coragao Eucaristico, CEP
30535-901, Belo Horizonte, Minas Gerais,
Brasil, representada por seu Reitor, PROF.
DOM JOAQUIM GIOVANI MOL GUIMARAES
e UNIVERSIDAD NACIONAL DE
CATAMARCA, doravante aqui referida como
UNCA, com sede na Esquiu N° 798, San
Fernando del Valle de Catamarca,
representada por seu Reitor, ING. FLAVIO
SERGIO FAMA , estando ligadas por
interesses académicos e culturais comuns,
frmam o presente Acordo-Quadro de
Cooperacdao nos moldes das clausulas a
seguir:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETIVO

1. O presente Acordo-Quadro de Cooperacao
tem como objeto dar suporte ao
desenvolvimento de  atividades de

cooperacéo em todas as areas académicas
oferecidas por ambas as universidades. O
programa de cooperacgao pode incluir:

1.1. Intercambio = de  estudantes de
graduacao e pés-graduacao;
1.2. Intercambio de professores,

pesquisadores e pessoal técnico e
administrativo de nivel superior;

LA PONTIFICIA UNIVERSIDADE CATOLICA
DE MINAS GERAIS, de aqui en adelante
mencionada como PUC Minas, inscrita en el
CNPJ bajo n°® 17.178.195/0014-81, con sede
en la Av. Dom José Gaspar, 500 — Coracédo
Eucaristico, CEP 30535-901, Belo Horizonte,
Minas Gerais, Brasil, representada por su
Rector, PRb'IE. _DOM JOAQUIM GIOVANI
MOL GUIMARAES y la UNIVERSIDAD
NACIONAL DE CATAMARCA, de aqui en
adelante mencionada como UNCA, con
domicilio legal en Esquiu N° 799, San
Femnando del Valle de Catamarca,
representada por su Rector, ING. FLAVIO
SERGIO FAMA, estando vinculadas por
intereses académicos y culturales en comun,
firman el presente Acuerdo-Marco de
Cooperacion en los moldes de las clausulas
siguientes:

CLAUSULA PRIMERA — DEL OBJETIVO

1. Bl presente Acuerdo-Marco de
Cooperacién tiene como objeto dar
soporte al desarrollo de actividades de
cooperacion en todas las areas
académicas ofrecidas por ambas
Universidades. El programa de
cooperacion puede incluir:

1.1. Intercambio de estudiantes de
graduacion y postgrado;
1.2. Intercambio de profesores,

investigadores y personal técnico y
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1.3. Colaboragdes em pesquisas;
1.4. Organizagéo conjunta de congressos,
coléquios e seminarios;

1.5. IntercAmbio de publicagbes e de
documentagbes cientifica e
pedagégica;

1.6. Outras formas de cooperagdo: projetos
comuns de ensino e pesquisa, Novos
produtos pedagégicos, auxilio na
implementagdo de estrutura de

pesquisa, estudo de idiomas, etc.

Deverdo ser negociados e assinados
Termos Aditivos a este Acordo-Quadro de
Cooperagdo, com a finalidade de
especificar os detalhes da implementacao
de cada parceria entre as universidades,
respeitadas as especificidades das areas
do conhecimento envolvidas na
cooperacao.

Cada Termo Aditivo devera indicar o nome
do professor, ou funcionario técnico e
administrativo que sera responsavel pelo
acompanhamento da execugdo das
atividades a serem realizadas e que devera
prestar contas aos coordenadores gerais
deste Acordo-Quadro, conforme definido
em sua Clausula Quinta.

CLAUSULA SEGUNDA - DO PROGRAMA DE
INTERCAMBIO

1

O intercAmbio de estudantes tera duragdo
de um ou dois semestres, devendo
qualquer prorrogagéo ser acordada entre
as partes;

O periodo de intercambio para professores,
pesquisadores e funcionarios técnico-
administrativos sera definido de acordo
com cada situacdo e devera ser de
interesse mutuo;

Os candidatos ao programa de intercambio
deverdo possuir conhecimento avangado
do idioma de ensino do pais anfitriéo;

-

administrativo de nivel superior;

. Colaboracién en investigaciones;

. Organizacién conjunta de congresos,
coloquios y seminarios;

b aih
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1.5. Intercambio de publicaciones y de
documentacion cientifica y
pedagdgica;

1.6.Otras formas de cooperacion:
proyectos comunes de ensefianza e
investigacion,  nuevos  productos
pedagoégicos, auxilio en la

implementacion de estructura de
investigacion, estudio de idiomas, etc.

Deberan ser negociados Yy suscritos
Términos Adicionales a este Acuerdo-
Marco de Cooperacion, con la finalidad de
especificar los detalles de la
implementacién de cada actividad a
desarrollar entre las universidades, de
acuerdo con las @specificidades de las
areas del conocimiento involucradas en la
cooperacion.

Cada Té&mino Adicional debera indicar el
nombre del profesor, o funcionario técnico
y administrativo, que sera responsable por
el acompafiamiento de la ejecucion de las
actividades que seran realizadas, quienes
responderan ante a los coordinadores
generales de este Acuerdo-Marco,
conforme a lo definido en su Clausula
Quinta.

CLAUSULA SEGUNDA - DEL PROGRAMA
DE INTERCAMBIO .

El intercambio de estudiantes tendra
duracion de uno o dos semestres,
debiendo ser acordada entre las partes
cualquier prorroga.

El periodo de intercambio para profesores,
investigadores y funcionarios técnico-
administrativos sera definido de acuerdo
con cada situacion y debera ser de interés
mutuo.
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As candidaturas dever3o ser apresentadas
por meio das instituicdes de origem dos
candidatos;

Los candidatos al programa de
intercambio deberan poseer conocimiento
avanzado del idioma del pais anfitrion.

5. O desempenho académico dos estudantes |4. Las candidaturas deberan ser presentadas
sera avaliado pelos professores da a través de las instituciones de origen de
instituicdo anfitrid, de acordo com as los candidatos.
normas vigentes no sistema educacional do
pais e naquela institui¢ao; El desempefio académico de los

estudiantes sera evaluado por los

6. O reconhecimento dos créditos ficara a profesores de la institucion anfitriona, de
cargo da instituicdo de origem; acuerdo con las normas vigentes en el

sistema educativo del pais y en aquella

7. Para que seja considerada a solicitacdo institucion.
dos candidatos nas instituicdes anfitrias, os
mesmos deverdo apresentar toda a El reconocimiento de los créditos quedara
documentacdo exigida na época. A a cargo de la institucién de origen.
documentacdo exigida e as instrugdes
serdo consideradas parte integrante do Para que sea considerada la solicitud de
conjunto de informagdes que estara los candidatos en las instituciones
disponivel para consulta em cada anfitrionas, los mismos deberan presentar
instituicao; toda la documentacién exigida en la

época. La documentacion exigida vy las

8. Os estudantes participantes em programa instrucciones seran consideradas parte

de intercambio devem estar regularmente
matriculados na sua universidade de
origem. Os alunos gozardo de facilidades
de estudos semelhantes as dos estudantes
regulares da instituicéo anfitria, em especial
acesso a biblioteca, tarifas dos restaurantes
universitarios, etc.

CLAUSULA TERCEIRA - DAS

integrarté del conjunto de informaciones
que estaran disponible para consulta en
cada institucion.

Los estudiantes participantes en el
programa de intercambio deben estar
regularmente  matriculados en  su
universidad de origen. Los alumnos
gozaran de facilidades de estudios
semejantes a los estudiantes regulares de

OBRIGAGOES la institucién anfitriona, en especial,
acceso a la biblioteca, tarifas de los
1. As despesas com acomodagéo, transporte, restaurantes universitarios, etc. -

bem como as pessoais, serdo de
responsabilidade dos alunos, funcionarios

técnico-administrativos,  professores e CLAUSULA TERCERA - DE LAS
pesquisadores; OBLIGACIONES

2. As instituicdes deverdo prestar assisténcia| 1. Los costos de acomodacion, transporte,
ao aluno, funcionarios técnico- asi como los personales, seran de
administrativos, professores e responsabilidad de los alumnos,

pesquisadores visitantes, na medida do
possivel, no que se refere ao alojamento;

funcionarios técnico-administrativos,
profesores e investigadores;

3. Estudantes, pessoal técnico-administrativo, Las instituciones  deberan  prestar
professores e pesquisadores exercendo asistencia al alumno, funcionarios técnico-
atividades de intercdmbio deverdo contratar administrativos, profesores e
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seguro saude internacionais validos para o
periodo daquelas atividades.

CLAUSULA QUARTA - DOS RECURSOS
FINANCEIROS

1. As Universidades envolvidas se esforcardo
junto a prépria instituicdo ou as agéncias de
fomento para obter recursos de forma a
financiar as atividades em questdo. O
presente ndo implica compromisso
econdmico das partes.

CLAUSULA QUINTA - DA COORDENACAO

1. A fim de executar e cumprir as metas do
presente Acordo-Quadro de Cooperagéo, a
PUC Minas e a UNCA, designaro cada
qual uma pessoa de seu corpo de
professores para coordenar 0
desenvolvimento e conducdo das
atividades conjuntas. Estes representantes
serdo os contatos de cada instituicdo para
apresentar propostas para atividades a
serem estabelecidas;

2. Os coordenadores serso igualmente
responsaveis pela avaliacdo das atividades
cobertas por este Acordo-Quadro de
Cooperagéo e a fardo segundo as praticas
estabelecidas para tais fins em cada
instituicio.

CLAUSULA SEXTA - DA VIGENCIA E DA

RESCISAO .

1. Este Acordo-Quadro de Cooperagéo
entrara em vigor na data em que a
Ultima assinatura for aposta e tera
vigéncia de 05 (cinco) anos, podendo
ser ampliado ou sofrer emendas
mediante acordo mutuo, por Termo
Aditivo, celebrado entre as partes;

2. Acordo-Quadro de Cooperagéo podera
ser rescindido por iniciativa das
Instituicbes envolvidas mediante

investigadores visitantes, en la medida de
lo posible, en lo que se refiere al
alojamiento;

3. Estudiantes, personal técnico-
administrativo, profesores e investigadores
ejerciendo actividades de intercambio
deberan contratar un seguro de salud
internacional valido para el periodo de
aquellas actividades.

CLAUSULA CUARTA - DE LOS
RECURSOS FINANCIEROS

1. Las Universidades involucradas se
esforzaran por obtener, ante las agencias
de fomento, los recursos suficientes para
la financiacion de las actividades en
cuestion. El “presente no implica
compromiso econémico de las partes.

CLAUSULA QUINTA — DE LA
COORDINACION

1. Con el fin de ejecutar y cumplir las metas
del presente Acuerdo-Marco de
Cooperacién, la PUC Minas y la UNCA,
designaran cada cual una persona de su
cuerpo de profesores para coordinar el
desarrollo y conduccion de las actividades
conjuntas. Estos representantes seran los
contactos de cada institucion para
presentar propuestas para actividades que
seran establecidas. ;

2. Los coordinadores seran igualmente
responsables por la evaluacion de las
actividades cubiertas por este Acuerdo-
Marco de Cooperacién. Dicha evaluacién
se hara segun las practicas establecidas
para tales fines en cada Institucion.

CLAUSULA SEXTA - DE LA VIGENCIA Y
DE LA RESCISION

1. Este Acuerdo-Marco de Cooperacién
entrara en vigor en la fecha en la que se
formalice la dltima firma y tendra vigencia
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comunicagdo por escrito da parte
denunciante, cujos efeitos contardo a
partir de 90 (noventa) dias do
recebimento da denuincia; Toda recisdo
com ou sem fomulacdo de causa ndo
dard foro a indenizagdo alguma por
nenhum conceito entre as partes
contratantes.

3. A extingdo do Acordo-Quadro de
Cooperagao ndo devera impedir que as
atividades ja em andamento sejam
finalizadas.

CLAUSULA SETIMA - DO FORO
COMPETENTE

1. Para a solugdo dos litigios que
porventura venham a ocorrer entre as
partes, fica designado foro do pais onde
o eventual litigio tiver lugar. As partes
se comprometem a tentar uma solugéo
de controvérsia amigavel formal para o
litigio antes de qualquer ingresso
judicial.

CLAUSULA OITAVA - DA REGENCIA LEGAL

1. O presente  Acordo-Quadro de
Cooperagdo tem seu embasamento
legal nas respectivas legislagdes
especificas de cada pais, e nos acordos
de cooperagdo firmados pelos
respectivos governos, que estejam
vdélidos na data da ultima assinatura a
este convénio;

2. Como testemunho da aprovagéo aos
termos das clausulas acima, as
autoridades competentes,
representantes da PUC Minas e da
UNCA, apéem suas assinaturas em 4
(quatro) copias, visando a que cada
instituicao retenha para seus arquivos
duas cépias, sendo todas de igual teor.

por 05 (cinco) afos, pudiendo ser
ampliado o sufrir enmiendas mediante
acuerdo mutuo, por adenda, realizado
entre las partes;

2. El Acuerdo-Marco de Cooperaciéon podra
ser rescindido por iniciativa de las
Instituciones  involucradas  mediante
comunicacion por escrito de la parte
denunciante. Los efectos de tal recision se
contaran trascurridos 90 dias después de
recibida dicha denuncia; toda recisién con
o sin expresion de causa no dara lugar a
indemnizacién alguna por ningtin concepto
entre las partes contratantes;

3. La extincion del Acuerdo-Marco de
Cooperacion no debera impedir que las
actividades ya en tramite sean finalizadas.

CLAUSULA SEPTIMA - DEL FORO
COMPETENTE

1. Para” la solucion de los litigios que
pudiesen ocurrir entre las partes, queda
designado el foro del pais donde el
eventual litigio tuviere lugar. Las partes se
comprometen a intentar una solucién de
controversia amigable formal para el litigio
antes de cualquier accién judicial.

CLAUSULA OCTAVA — DE LA REGENCIA
LEGAL

1. El presente Acuerdo-Marco de
Cooperacion tiene su fundamento legal en
las respectivas legislaciones especificas
de cada pais, y en los acuerdos de
cooperacion suscritos por los respectivos
gobiernos, que estén validos en la fecha
de la ultima firma de este convenio.

2. Como testimonio de la aprobacion a los
términos de las clausulas presentadas, las
autoridades competentes, representantes
de la PUC Minas y de la UNCA, firman 4
(cuatro) ejemplares, con el objeto de que
cada institucion conserve para sus
archivos dos ejemplares, siendo cada uno
de los textos igualmente valido.

5/6




/ PROF. DOM(JOAQUIM GIOVANI MOL . SERGIO FAMA
| GUIMARAES Rector

Reitor Universidad/Nacional de Catamarca
Pontificia Universidade Catélica de Minas
Gerais
Data de Firma: 10 de setembro de 2018 Fecha de Firma: 10 de septiembre de 2018
=
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